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pida, que debido 4 las trasformaciones que ha sufrido
este cementerio, hoy no se ha podido encontrar, y por
consiguiente nos priva de saber donde descansan sus
restos.

No importa; el sepulero recoge los despojos que pron-
to se convierten en polvo despreciable, pero la Inmor-
talidad es la encargada de conservar algo més Impere-
cedero, algo que vive mas & través de las edades, y la
Inmortalidad ha recogido para siempre el nombre de
Dox Jost JoaQuin FERNANDEZ DE LiZARDIL

{Qué importa que ignoremos el lugar donde yacen sus
humanos restos, si dejé indelebles huellas, legdndonos
una obra en que creé una literatura propia y nacional;
si sabemos que fué uno de los més inmaculados patrio-
tas, y uno de los partidarios més ardientes de la Re-
forma y del Progreso; si sus escritos contienen ideas
tan avanzadas, como la de la instruccion obligatoria;
si estamos seguros que algun dia la Patria le haré jus-
ticia, elevandole un monumento, que en lenguas de
m4rmol 6 de bronce proclame sus altos méritos litera-
rios y sus preclaras virtudes, para que sirvan de ejem-
plo y sean imitadas por la posteridad!

México, Noviembre 29 de 1887.

SHGUNDA PARTE.
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ADVERTENCIA.

{ RIESGO de que se nos tache de minuciosos y de cansa-

dos, hemos creido conveniente formar una bibliogra-

L fia de las obras y escritos del Pensador Mexicano, lo
més completa que nos ha sido posible.

Antes de emprender esta tarea, que no poco trabajo nos
costd, reunimos cuantas ediciones encontramos de los libros
de Fernindez de Lizardi, asi como colecciones de sus perio-
dicos, calendarios y folletos, ayud4ndonos en esto nuestro
fino y distinguido amigo el Sr. D. Jacobo M. Barquera.

Pero 4 pesar de que nuestros Apunfes son mis extensos
que los hasta ahora publicados por los biégrafos del Pensador,
somos los primeros en confesar que los consideramos incom-
pletos, principalmente respecto de la lista de impresos varios;
pues aunque la del Sr. Olaguibel, que era hasta ahora la mis
completa, no comprendia sino guinee follefos, y la nuestra con-
tiene més de cien, faltan de seguro muchos que no hemos lo-
grado conseguir.

Sin embargo, por nuestros Apuntes se podrd juzgar de lo
mucho que produjo la fecunda pluma del Pensador Mezi-
cano.

Luis Gowzirez OBREGON.




NOVELAS.

1.—"EL PERIQUILLO SARNIENTO.”

12 Edicion.—Er || PEr1quiLLo SaRNIENTO. || Por El || Pensa-
dor Mexicano. || Con las licencias necesarias. || México: || En
la Oficina de D. Alexandro Valdés, calle || de Zuleta, afio de
1816.

De esta primera edicion, que es hoy sumamente rara, sélo
se publicaron los tres primeros volimenes, pues el gobierno
espafiol neg6 4 su autor el permiso para la impresion del
cuarto. Nosotros s6lo hemos podido examinar dos tomos; el
sequndo, que consta de IV pégs. del Prélogo, y 227 de texto en
42 comun, y 12 ldminas; y €l tercero, que consta de 228 pégs.,
tambien en 42y con 12 ldminas. Hstas estin ejecutadas en
cobre por un Sr. Mendoza.

22 Edicion.—Impresa en casa de Daniel Barquera, calle de
las Escalerillas.

3% Edicion.—EL || PEr1qUILLO SARNIENTO || Por || El Pensa-
por Mexicano || Tercera Edicion || Corregida y Aumeéntada
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por su Autor® || Mexico: 18301831 || Imprenta de Galvan &
cargo de Mariano Arevalo. || Calle de Cadena Num. 2. || Se
espende en la alacena de libros esquina al portal || de Mer-

caderes y Agustinos.

Cinco voliimenes en 82, conteniendo el Tomo I, 258 pagi-
nas, y dos de Indice; el Tomo 11,257y dos de Indice; el Tomo
1117, 262 y dos de Indice; el Tomo 1V, 209 y dos de Indice; y
el Tomo V, 175 y dos de Indice. Viene ilustrada esta edicion
con bastantes curiosas l4minas en cobre. -

4* Edicion.—Ex || PEriquLLo SARNIENTO || Por || El Pensa-
dor Mexicano || Cuarta Edicion || Corregida, Ilustrada con
Notas, y Adornada|| Con Sesenta Liminas Finas || México. ||
Se espende en la libreria de Galvan, || Portal de A gustinos
néimero 3 || 1842.—Al reverso se lee: Imprenta de V. G. To-
rres, Calle del Espiritu Santo Num. 2. :

Esta edicion, que sin disputa alguna es la mejor de las que
ge han hecho hasta ahora del Periguillo, consta de cuatro to-
mos en 82 grande, generalmente empastados en 2 volumenes.
Contiene el Tomo I, XX~189 péginas y dos de Indice; el To-
mo IT, VIII-206 y dos de Indice; el Tomo 111, 196 y dos de
Indice; y el Tomo IV, 230, incluso el Pequeiio Vocabulario, y
dos de Indice.

5% Edicion.—Impresa por Ignacio Cumplido en 1845, en
cuatro volimenes, de semejantes condiciones 4 la anterior.

62 Edicion.—EL || PErRIQUILLO SARNIENTO || Por || El Pensa-
dor Mexicano || Quinta Edicion? || Corregida, Ilustrada con
Notas, y adornada con || muchas léminas finas || México ||
Imprenta de M. Murguia y Comp., || Portal del Aguila de
Oro || 1853.

1 Este es un error, pues el Pensador murié en 1827,
2+ Debia de ser Sexte.
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Cuatro volimenes en 162, conteniendo el Tomo I, 272 pi-
ginas y dos de Indice; el Zomo II, 299 y dos de Indice; el

Tomo IT1, 285 y dos de Indice; el Tomo IV, 829 y tres de
Indice.

7 Edicion.—EL|| PErIqUILLO SARNIENTO || Por || El Pensa-
dor Mexicano || Primera Edicion de Blanquel || Corregida,
ilustrada con Notas, y adornada || con 56 l4minas finas || Mé-
xico || Se espende en la Libreria de Blanquel, || calle del Tea-
tro Principal Ntimero 13 || 1865.—Al reverso se lee: Impren-
ta de Luis Inclan, Calle de la Cerca de Santo Domingo Nii-
mero 12.

Cuatro tomos en 82 grande, encuadernados generalmente
en dos volimenes, y conteniendo respectivamente cada tomo
215, 220, 206 y 244 piginas.

82 Edicion.—Impresa en el folletin de EI Diario del Hogar,
en cuatro volimenes en 162, sin 14minas.

92 Edicion.—Ew || PEr1quILLo SARNIENTO || Por || E]1 Pensa-
dor Mexicano || Segunda Edicion® || Corregida, ilustrada con
notas, y adornada con 30 || ldminas finas || México, || J. Val-
des y Cueva, || Calle del Refugio nam. 12. || R. Araujo, || Ca-
lle de Cadena ntimero 13. || 1884—1885.

Cuatro voliimenes en 4?2 menor, conteniendo el Zomo 1,183
péginas y dos de Indice; el Tomo 11, 211 y dos de Indice; el
Tomo I11, 204 y dos de Indice; y el Tomo IV, 245 y dos de
Indice.

Pocas obras mexicanas habréin aleanzado el ntimero de edi-
ciones que K] Periguillo, y solo esto demuestra la acogida que
ha tenido siempre. Por cuyo motivo seria conveniente hacer
de ella una edicion monumental, como merece, con notas cri-

1 Debia de ser Novena.
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ticas, filologicas é histéricas, ilustrando su texto con buenos

orabados y cromos, que representaran las interesantes esce-
D L

nas de que abunda la narracion. .

El Periquillo Sarniento es una novela profundamente re.a?ls-

ta y esencialmente nacional. Muchos juicios se han Q]"ﬂ'l’fldo
sobre ella; los mis, elogiAndola con entusiasmo, y los menos,
sefialdndole defectos que se refieren tan s6lo 4 la forma, de
los que se defendi6 victoriosamente su autor en la bellisima
Apologia que escribi6 con este fin, el afio de 1819. .

Pero de todos los andlisis que se han escrito y publicado
del Periquillo, ereemos que los mds notables son los de los
Sres. D. Ienacio M. Altamirano y D. Guillermo Prieto, con-
tenido el fﬁ‘imem en las Revistas Literarias de aqu_e].emiuen-
te literato, y el segundo, en la Cartz que nos dirlgu’; su au-
tor, 4 los redactores del periédico El Liceo Mexicano, con
motivo del niimero que consagramos 4 la memoria del Pen-
sador.

«La més famosa de esas obras—dice el Sr. Altamirano ha-
blando de las que public el Pensador—es el Periguillo, de la
cual es intitil hacer un andlisis, porque puede asegurarse, sin
exageracion, que no hay un mexicano que no la conozca, aun-
que no sea més que por las alusiones que hacen frecuente-
mente 4 ella nuestras gentes del pueblo, por los apodos que
hizo célebres, y por las narraciones que andan en boca
de todo el mundo. Lo que si dirémos, es que el Pensador
se anticip6 4 Sué en el estudio de los misterios sociales, y que
profundo y sagaz observador, aunque no dotado de una ins-
truccion adelantada, penetrd con su héroe 4 todas partes, para
examinar las virtudes y los vicios de la sociedad mexicana, y
para pintarla como era ella 4 principios de este siglo, en un
cuadro palpitante, lleno de verdad, y completo, al grado de
tener pocos que le igualen. El Pensador vivia en una época
de fanatismo y de suspicacia; cualquieraidea de libertad, cual-
quier pensamiento de innovacion, costabz.i caro. .Era el tiem-
po todavia de los vireyes y de la Inquisicion, y sin embargo,
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su novela es una sétira terrible contra aquella sociedad atra-
sada ¢ ignorante; contra aquel fanatismo; contra aquella
esclavitud; contra aquella degradacion del pueblo; contra
aquella educacion viciosa y enfermiza; contra aquellos vicios

que hubieran consumido la savia de esta nacion joven, si no
hubiese venido 4 vigorizarla el sacudimiento de la revolucion.

El novelista, como un anatémico, muestra las llagas de las
clases pobres y de las clases privilegiadas; revela con un va-
lor extraordinario los vicios del clero; muestra los estragos

del fanatismo religioso, y las nulidades de la administracion
colonial; caricaturiza 4 los falsos sabios de aquella época y
ataca la enseflanza mezquina que se daba enténces; entra 4
los conventos y sale indignado 4 revelar sus misterios repug-
nantes; entra 4 los tribunales y sale 4 condenar su venalidad

¥y su ignorancia; entra 4 las creeles y sale aterrado de aquel

pandemonium, del que la justicia pensaba hacer un castigo arro-

Jjando 4 los eriminales en él, y del que ellos habian hecho una

sentina infame de vicios; sale 4 los pueblos y se espanta de

su barbarie; cruza los caminos y los bosques, y se encuentra

con bandidos que causan espanto; por wltimo, desciende 4 las

masas-del pueblo infeliz, y se compadece de su miseria y le -
consuela en sus pesares, haciéndole entrever una esperanza

de mej?)r suerte, y se identifica con él en sus dolores, y llora

con ¢l en sus sufrimientos y en su abyeccion. El Pensador es

un apdstol del pueblo, y por eso éste le ama todavia con ter-

nura, y venera su memoria como la memoria de un amigo

querido.

“La moralidad es intachable, y era con el acento de la ver-
dad y de la virtud, con el que moralizaba y consolaba 4 los
desgraciados, y condenaba 4 los criminales. Aquella obra de-
bia atraerle atroces persecuciones; y en efecto, el fanatismo
religioso le lanzé sus anatemas, y la tirania politica le hizo
sentar en el banquillo del acusado. Sufrié mucho, comié el
pan del pueblo, regado con las ligrimas de la miseria, y bajoé
4 la tumba oscurecido y pobre; pero con la auréola santa de
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los mértires de la libertad y del progreso, y con la concien-
cia de los que han cumplido con una mision bendita sobre la
tierra.”

Hé aqui eomo se expresa el Sr. Prieto:

«“ Bl Periquillo Sarniento es la obra mis popular y més tras-
cendental de las que produjo la docta pluma del Pensador,y
por consiguiente la més digna de nuestra atencion. Con ésta,
como con otras obras de Lizardi, se ha ensafiado la critica, el
odio ha tomado todas las formas, desde la religiosa ]1zista.la
literaria, y el partido retrogrado no puede reprimir su in.dig-
nacion cuando se levanta ese libro como bandera victoriosa,
habiendo trabajado tanto por que se considerase harapo .d%-s-
preciable. El Periguillo, imitado del Gil Blas, 6 con 1'er'mms-
cencias del picaro Guzman de Alfarache, 6 del Lazarillo de
Tormes, es un gran libro para México; es una atrevida per-
sonificacion de nuestra sociedad en aquella época; es un sa-
gaz pretexto para perseguir la maldad, la ignorancia y los
abusos, desde la cuna del nifio hasta el sepulero del anciano;
es un conjunto animado, palpable y militante, en que se ns-

_pira la libertad, se ama la virtud y se alumbran los abusos: del
crimen; es el libro—anatema contra los vicios de la colonia, y
la justificacion mis fundada y mdis elocuente dfz 1111(35?1'& In-
dependencia. Es el primer libro en cuanto 4 la 111trenc-.1on 50-
cial, y la aplicacion de los remedios més eficaces & nuestros
envejecidos males.

«Pero el rencor de los traidores enemigos de la Indepen-
dencia, que hasta hoy nos infestan, sefiala en esa obrala poca
puleritud del lenguaje, las escenas picarescas que representa
la concurrencia de tahures, de ladrones, etc. i

¢, Por queé no han citado una vez esos c-riticc.)s las du]u?lsjl-
mas palabras del maestro de escuela, los consejos al nOViclo
sobre la vocacion del sacerdocio, y otros mil tipos de santi-
dad, de veneracion y de elegancia? ;Quién no 1'ecuerdzf la
bondad del Coronel 4 quien sirvi6 Periquillo en Manila?
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;Quién no ama al negro que se bate en duelo en aquel mis-
mo lugar? ; Cémo no aborrecer la ingratitud en Anselmo?
¢ Quién no se conmueve con la caridad del duefio del meson
de Tlalpam? ;Y el médico supuesto apedreado en Tula? ;¥
los esbirros judiciales? Pero sobre todo...... las gracias de
algunos padrecitos, formando contraste con la virtud severa y
la alta ciencia de otros? ; Quién no admira el didlogo de la
madre de Periguillo, y su apologia elocuentisima del trabajo
y de la vida honrada?

“Y tan poderoso era el cincel del Pensador para formar sus
tipos, que hoy mismo tienen aplicacion aquellas doctrinas, y

hoy hay Prietos y Bundiburis que se creerian infamados con
ser herreros 6 pintores.”

2—"LA QUIJOTITA Y SU PRIMA.”

2* Edicion.—LA Quisorrra || ¥ || su pRIMA. || Historia muy
cierta || con apariencias de novela. || Escrita || Por El Pensa-
dor Mexicano. || Segunda Ediccion (sic) || México: 1881. || Im-
prenta de Altamirano, 4 cargo de Daniel || Barquera, calle
de las Escalerillas ntim. 11.

Cuatro voliimenes en 82, conteniendo el Zomo I, diez pé-
ginas preliminares, sin foliatura; 287 de texto, y una de In-
dice; el Tomo 11, 259 y dos de Indice; el Tomo I11, 241 y dos
de Indice; y el Tomo IV, 267 y tres de Indice, estando este
volimen impreso en 1832. Esta edicion contiene grabados
en cobre tirados con tinta azul.

8% Edicion.—Debe haberse hecho por los afios de 1831 4
1833: no la conocemos.
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48 Edicion.— La Epvcaciox || de || Las Mugeres, | 6| La
Quijotita y su prima. || Historia muy cierta || con apariencias
de novela, || escrita || Por el Pensador Mexicano. || Cuarta
Edicion. || México. || Libreria de Recio y Altamirano, || Por-
tal de Mercaderes ntim. 7. || 1842.—A la vuelta de esta ca-
4tula se lee: Propiedad del Editor || Imprenta de Vicente
Garcia Torres, || calle del Espiritu Santo nimero 2

Un voltmen en 82 grande, de 520 péginas, y 5 de Indice,
con 20 l4minas litogrificas.

5 Rdicion.—La Epvcactox || de || Las Mujeres, || 0 la ||
Quijotita y su prima. || Historia muy cierta || con apariencias
de novela, || escrita || Por El Pensador Mexicano. || Quinta Edi-
cion. || M. Murguia y Comp., Editores. || México. || Imprenta
de los Editores, Portal del Aguila de Oro. || 1853.

Dos voltimenes en 169, conteniendo el tomo primero IX
paginas Prélogo, y 404 texto, mas dos de Indice, y el tomo se-
gundo 339 piginas. La obra viene acompafiada de més de
veinte laminas litografiadas.

Estas son las ediciones que conocemos de La Quijotita. De
la primera edicion solo se publicaron los dos primeros volu-
menes, pues su autor, por falta de recursos, no pudo imprimir
los restantes.

Por lo que respecta al mérito de La Quijotitz, vamos 4 re-
producir 4 continuacion el juicio que de ella formamos en
El Liceo Mexicano, Tomo I, pdgina 67. Hé aqui la parte que
conviene 4 nuestro objeto:

“Tengo pata mi que la Quijotita es una novela que participa
de un cardcter didéctico y de un cardcter filosofico. Partici-
pa de lo primero, porque ensefia los principios més utiles y
necesarios para la buena educacion de la mujer, y participa
de lo segundo porque contiene bellasy profundas reflexiones
sobre las tendencias del sexo femenino. La Quijotita es, por lo
tanto, una novela did4ctico-filoséfica, que al mismo tiempo
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que ensefia, hace pensar y reflexionar sobre los hechos en ella
narrados.

“La forma peca algunas veces de poco conveniente, debido
esto 4 ciertas gircunstancias que no es del caso referir: pero
en cambio no es una obra inmoral en ¢l fondo. Por medio de
una antitesis, ensefia los frutos que produce una buena edu-
cacion y las funestas consecuencias de unamala. Tenemos el
ejemplo en las principales heroinas de la novela, Pudenciana
y Pomposita. La primera, hija de un hombre virtuoso y de
saber, y de una dama modesta y juiciosa, llega 4 conseguir
lo que se llama la felicidad, por medio de los buenos consejos
que le dan sus padres. La segunda, por el contrario, hija de
un sandio é ignorante, como es el tipo llamado D. Dionisio,
y de una mujer tonta y casquivana, como la que se nombra
Eufrosina, debido 4 la mala educacion que le dieron, y acos-
tumbrada 4 satisfacer sus menores caprichos, muere encena-
gada en el vicio. La moral es pura; castigadas son las faltas
de Pomposita y premiadas las virtudes de su prima Puden-
ciana. Queda, pues, demostrado que el fondo de la novela
es altamente moral.

“Tos caracteres de los personajes estdn bien sostenidos
desde el pricipio hasta el fin de la obra. Hay entre ellos unos
perfectamente delineados, como el de un hipderita, en el viejo
de la historia que cuenta la Chata 4 Eufrosina y 4 sus amigos,
y el de una fanitica, necia é ignorante, en la beata que dis-
puta de religion con el coronel.

“Tiene escenas tan chispeantes como graciosas, Citaré, en-
tre otras,aquella en que se reunen los colegiales con el fin de

‘poner sobrenombre 4 Pomposita, y en la cual, despues de va-

rios debates, el presidente de la colegialuna asamblea, & quien
le decian Sanson Carrasco, propone que se la bautice con el
apodo de la Quijotita, y se funda en los muchos puntos de con-
tacto que hay entre la hija de Langaruto y el famoso cuanto
ingenioso hidalgo de Cervantes. De buena gana copiaria el
discurso de Carrasco, pues pinta con vivos colores el cardcter
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de una coqueta que quiere fundar todo su poder en su belleza,
pero temo ser prolijo. g

“Fl fin que se propuso el Pensador al escribir su Qityoia!{e,
segun se descubre desde luego, fué el de tratar de corregir
algunas malas costumbres y ciertas preocupaciones de que
estaba plagada nuestra sociedad de enténces. ;Lo consiguio?
Creo que en parte, puesto que han desaparecido 111}1(:11213 de
esas malas costumbres y algunas de esas preocupaciones que
¢l Pensador, con tanto talento como tino, supo ridiculizar.

«F] lenguaje usado por el autor de la Quijotita es ficil y flui-
do, y si bien es cierto que no podemos llamarlo entem'{neute
correcto, si debemos confesar que es netamente mexicano;
mérito que no encontramos sino en poquisimos de nuestros
escritores.

«Una de las més grandes cualidades de la Quijolila, es su
pronunciado color nacional. Nuestras costumbres est:’!m‘ en ella
pintadas con exactitud. Nuestros tipos se hallan alli .hehneu-
te retratados: hablan con nuestros modismos y los giros pro-
pios de nuestro idioma; tienen nuestras virtudes; adolecen de
nuestros defectos; piensan como nosotros: en una palabra, co-
nocemos desde luego que son mexicanos los personajes que
ficuran en las escenas de la Quijotita. Es, pues, una obra de
11;1 valor inapreciable para nosotros, porque es una obra com-
pletamente nacional. .

«Asi, la Quijofita es, por mil titulos, digna de elogios, cmﬂ:
quiera que sea el punto bajo el cual se la considere, y Bl
bien es cierto que adolece de algunos ligerisimos defectos, hi-
jos no fueron de su autor, sino del mal gusto de la época en
que se escribib.”
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3—"NOCHES TRISTES.”

12 Edicion.—Nocues Tristss || por || El Pensador Mexica-
no || Con superior permiso || México || En la Oficina de D.
Mariano de Zafiiga y Ontiveros, calle del Espiritu Santo. ||
Afio de 1818, '

Un voliimen en 8° de 112 paginas.

2% Edicion.—NocuEs TristEs, || Por || E1 Pensador Mexica-
no. || Cum subit illius tristissima noctis imago. || Labitur ez oeulis
nune quoque gutta meis. || Ov. ex trist. 1ib. 1. eleg. IIL. || Segun-
da Ediccion || corregida y afiadida por su autor. || Con Supe-
rior Permiso. || México 1819. || Reimpreso en la oficina de D.
Alexandro Valdés, || calle de Santo Domingo y esquina de
Tacuba.

Un voltmen en 82, con estampas, y de unas 265 p4ginas.
(Esta edicion est4 incluida tambien en el tomo IT de los Ra-
tos Entretenidos.)

32 Edicion.—No la conozco.

4% Edicion.—Las || Noones Tristes, || Por El || Pensador
Mexicano. || Cuarta edicion. || Van afiadidos 4 esta obrita, el
Dia alegre, las Fébulas, D. || Catrin de la Fachenda y la
Muerte y funeral del Gato, || por el mismo autor; y va ador-
nada con estampas finas || y varias viiietas, || México. || Se ex-
penden en la Libreria Ntimero 7 || del Portal de Mercaderes.
1843.—En el reverso se lee: Reimpresas por Antonio Diaz.
|| Calle de las Escalerillas Numero 7.

Un volimen en 8?2 grande, con VI piginas preliminares,
271 de texto y tres de Indice general.

De todas las novelas que public) el Pensador Mezicano, juz-
gamos que la de ménos mérito es la intitulada Nockes Thistes,
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obra en la que su autor, como él mismo dijo, no se propuso
sino imitar las Noches Liigubres de D. José Cadalso. Sin em-
bargo, tiene la cualidad de que en medio de las escenas nove-
lescas, refiere el Pensador algunos episodios de su vida.

4—"“DON OATRIN DE LA FACHENDA.”

Vida y Hechos || Del Famoso Caballero || D. CATRIN DE LA
FACHENDA, || Obra Inédita || del || Pensador Mexicano || Ciu-
dadano || José Joaquin Fernindez | de Lizardi. || Méjico: ||
TImprenta del Ciudadano Alejandro Valdés, || Esquina de San-
to Domingo y Tacuba. || 1832.

Un voltiimen en 82, de 154 piginas y tres de Indice sin nu-
meracion.

No conocemos més que esta edicion y la publicada junto
con las Noches Tristes, el afio de 1843.

En cuanto al mérito de esta obrita, que es una censura de
los lagartijos de su época, como ha dicho muy bien D. Gui-
llermo Prieto, hé aqui el juicio que hace de ella el Sr. Ola-
guibel:

«Considerada bajo cierto aspecto esta novela, del género
picaresco, pequefia pero bien escrita, ella sola seria bastante
para hacer muy apreciable el nombre de su autor.”

IT

FABULAS.

12 E(hcion.—F;iBULAs | del || Pensador || Mexicano | Con
superior permiso. || En la Oficina de D. Mariano 011f:i
calle del Espiritu Santo || Afio de 1817. e

U‘n volimen en 82 menor, de 117 péginas, més’ cinco d
Indice y lista de suscritores. Cada una de I;s fibulas ue
son cuarenta, viene ilustrada con un bonito grabado e’nqco?
bre. Lz? caritula representa 4 Fsopo, con varios animales
Esta primera edicion es hoy sumamente rara, y nosotros 0‘
seemos por fortuna un ejemplar. -

98 EdlCiOﬂ.—-F.&BULAS [| el || Pensador Mexicano || Im-
prenta de Altamirano, 4 cargo de Daniel Barquera, Calle de
las Escalerillas NGm. 11. Méjico, 1831. :

Un volimen en 82, con 113 péginas, con el mismo niime-

0 3 presas con

aq TV -2
32 Edicion.—No la conocemos.
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